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Europos Sajungos ir Kanados

SUSITARIMAS,

nustatantis Kanados dalyvavimo Europos Sajungos kriziy valdymo operacijose Bendrasias salygas

EUROPOS SAJUNGA

KANADA,
toliau — Salys,

kadangi:

(1) Europos Sajunga (ES) gali nuspresti imtis veiksmy kriziy valdymo srityje.

2 2002 m. birzelio 21 ir 22 d. Sevilijoje Europos Vadovy Taryba susitaré dél Europos Sajungos ir Kanados
konsultacijy bei bendradarbiavimo kriziy valdymo srityje priemoniy.

3) Europos Sajunga nuspres, ar treciosios valstybés bus pakviestos dalyvauti ES kriziy valdymo operacijoje. Kanada
gali priimti Europos Sajungos kvietimg ir pasidlyti savo jnasa. Tokiu atveju Europos Sgjunga nuspres, ar priimti

pasitlyta Kanados inasa.

(4) Jeigu Europos Sajunga nuspres vykdyti karine kriziy valdymo operacija naudodamasi NATO itekliais ir pajégu-
mais, Kanada gali pareiksti principinj ketinima dalyvauti operacijoje.

(5) Kanados dalyvavimo ES kriziy valdymo operacijose bendrosios sglygos turéty biiti nustatytos susitarimu, nusta-
tanciu tokio galimo biisimo dalyvavimo bendrgsias salygas, o ne apibréziamos kiekvienai operacijai atskirai.

(6) Toks Susitarimas turéty nepaZeisti Europos Sajungos sprendimy priémimo autonomiskumo ir neturéty i§ anksto
nulemti kiekvienu atveju atskirai priimamy Kanados sprendimy dalyvauti ES kriziy valdymo operacijoje,

SUSITARE:

I SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Sprendimai dél dalyvavimo

1.  Europos Sajungai priémus sprendimg pakviesti Kanada
dalyvauti ES kriziy valdymo operacijoje ir Kanadai priémus
principinj sprendima joje dalyvauti, Kanada pateikia Europos
Sajungai informacija apie siiloma savo jnasa.

2. Europos Sgjungai nusprendus vykdyti karing kriziy
valdymo operacija naudojantis NATO istekliais ir pajégumais,
Kanada informuoja Europos Sajunga apie ketinima dalyvauti
operacijoje ir po to pateikia informacija apie siiloma inasa.

3. Europos Sgjunga nustato Kanados jnasa konsultuodamasi
su Kanada.

4. Europos Sajunga laiku pranesa Kanadai jnaso nustatymo
rezultatus laisku, kad uztikrinty Kanados dalyvavimg pagal $io
Susitarimo nuostatas.

2 straipsnis
Bendrosios salygos

1. Kanada prisijungia prie bendryjy veiksmy, kuriais Europos
Sajungos Taryba nusprendzia, kad ES vykdys kriziy valdymo
operacijg, ir prie bet kokiy bendryjy veiksmy ar sprendimo,
kuriais Europos Sgjungos Taryba nusprendzia i§ dalies pakeisti
ar i8plésti jgaliojimus, susijusius su ES kriziy valdymo operacija,
laikydamasi $io Susitarimo nuostaty ir bet kuriy batiny jgyven-
dinimo priemoniy.
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2. Kanados dalyvavimas ES kriziy valdymo operacijoje nepa-
zeidzia Europos Sgjungos sprendimy priémimo autonomis-
kumo.

3 straipsnis
Personalo ir pajégy statusas

1. 1 ES civiling kriziy valdymo operacija Kanados komandi-
ruoto personalo ir (arba) j ES karing kriziy valdymo operacija
nusiysty Kanados pajégy statusas grindziamas Europos Sajungos
ir valstybés (-iy), kurioje (<iose) vykdoma operacija, susitarimu
dél misijos[pajégy statuso, jei toks yra.

2. | vadaviete ar vadovaujancius padalinius, jsikGrusius ne
toje (tose) valstybéje (-ése), kur vykdoma ES kriziy valdymo
operacija, nusiysto personalo statusas grindziamas atitinkamos
vadavietés ir vadovaujanciy padaliniy atZvilgiu kompetentingy
institucijy susitarimais su Kanados kompetentingomis instituci-
jomis.

3. Nepazeidziant $io straipsnio 1 dalyje minéto susitarimo
dél misijos/pajégy statuso, Kanada turi jurisdikcija savo perso-
nalo, dalyvaujancio ES kriziy valdymo operacijoje, atzvilgiu.

4. Nepazeidziant Sio straipsnio 1 dalyje minéto susitarimo
dél misijos/pajégy statuso, Kanada yra atsakinga uZ reagavimg
i bet kokias su jos dalyvavimu ES kriziy valdymo operacijoje
susijusias pretenzijas, pateikiamas jos personalo ar susijusias su
juo.

5. Valstybés (-iy), kurioje (-iose) vykdoma operacija, fiziniy
arba juridiniy asmeny mirties, suZalojimo atveju arba jiems
patyrus nuostolius ar Zalg, Kanada, nustatius jos atsakomybe,
sumoka kompensacija $io straipsnio 1 dalyje nurodytame susi-
tarime dél misijos/pajégy statuso, jei toks yra, numatytomis
salygomis.

6. Kanada jsipareigoja pateikti deklaracija dél pretenzijy bet
kuriai valstybei, dalyvaujanciai ES kriziy valdymo operacijoje,
kurioje dalyvauja Kanada, atsisakymo, ir tai padaryti pasirasy-
dama § Susitarimg. Tokios deklaracijos pavyzdys pateikiamas
§io Susitarimo priede.

7. Europos Sajunga isipareigoja uZztikrinti, kad valstybés narés
pateiks deklaracijg dél pretenzijy Kanadai, jai dalyvaujant ES
kriziy valdymo operacijoje, atsisakymo ir tai padarys pasirasy-
damos §j Susitarimg. Tokios deklaracijos pavyzdys pateikiamas
§io Susitarimo priede.

4 straipsnis
Islaptinta informacija

1. Kanada uZtikrina, kad dirbdamas su ES jslaptinta informa-
cija, susijusia su ES vadovaujama kriziy valdymo operacija,
Kanados personalas laikysis Tarybos sprendime
2001/264/[EB (') nustatyty Europos Sgjungos Tarybos saugumo
nuostaty pagrindiniy principy ir minimaliy standarty. Kanada
taip pat uZtikrina, kad Kanados personalas laikysis kompeten-
tingy institucijy, jskaitant ES operacijos vadg ES kariniy kriziy
valdymo operacijos atveju arba ES misijos vadova ES civiliniy
kriziy valdymo operacijos atveju, tolesniy nurodymy dél ES
jslaptintos informacijos, nepaZeisdamas 6 straipsnio 2 dalies ir
10 straipsnio 2 dalies.

2. Jei ES i§ Kanados gauna jslaptintos informacijos, jai garan-
tuojama apsauga, atitinkanti jos slaptumo lygj ir prilygstanti
nuostatuose ES jslaptintai informacijai nustatytiems standartams.

3. Tais atvejais, kai ES ir Kanada yra sudariusios susitarima
dél saugumo procediry keiCiantis jslaptinta informacija, tokio
susitarimo nuostatos taikomos ES kriziy valdymo operacijos
veiklai.

II' SKIRSNIS

DALYVAVIMO CIVILINESE KRIZIJ VALDYMO OPERACIJOSE
NUOSTATOS

5 straipsnis

1 ES civiling kriziy valdymo operacija komandiruotas
personalas

1. Kanada uztikrina, kad jos personalas, komandiruotas j ES
civiling kriziy valdymo operacijg, atlikty savo misija vadovauda-
masis:

a) bendraisiais veiksmais ir vélesniais pakeitimais, kaip nurodyta
Sio Susitarimo 2 straipsnio 1 dalyje;

b) operacijos planu;

¢) igyvendinimo priemonémis.

2. Kanada laiku informuoja ES civilinés kriziy valdymo
operacijos misijos vadovg ir Europos Sajungos Tarybos Genera-
linj sekretoriatg apie bet kokj savo jnaso | ES civiling kriziy
valdymo operacija pakeitima.

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2004/194/EB (OL L 63, 2004 2 28, p. 48).
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3. Kanados kompetentinga institucija atliecka j ES civiling
kriziy valdymo operacija komandiruojamo personalo sveikatos
patikrinimg, jos manymu reikalingg skiepijima ir iduoda medi-
cinos pazymas, kad darbuotojas gali eiti pareigas. ] ES civiling
kriziy valdymo operacija komandiruotas personalas pateikia Sios
pazymos kopija.

6 straipsnis
Vadovavimo tvarka

1. Kanados komandiruotas personalas vykdo savo pareigas ir
elgiasi i§imtinai atsizvelgdamas j ES civilinés kriziy valdymo
operacijos interesus, nepaZeisdamas $io straipsnio 2 dalies.

2. Visas personalas islieka visiskai pavaldus savo nacionali-
néms institucijoms.

3. Nacionalinés institucijos perduoda veiklos kontrole ES
civilinés kriziy valdymo operacijos misijos vadovui, kuris
vykdo tuos jgaliojimus remdamasis vadovavimo ir kontrolés
hierarchine struktira.

4. Misijos vadovas vadovauja ES civilinei kriziy valdymo
operacijai ir administruoja jos kasdieng veikla.

5. Kanada turi tas pacias teises ir pareigas tvarkant kasdiene
operacijos veikla kaip ir operacijoje dalyvaujancios Europos
Sajungos valstybés narés, remiantis $io Susitarimo 2 straipsnio
1 dalyje minimais teisiniais dokumentais.

6.  ES civilinés kriziy valdymo operacijos misijos vadovas yra
atsakingas uz ES civilinés kriziy valdymo operacijos personalo
drausmés kontrole. Prireikus atitinkama nacionaliné institucija
imasi drausminiy priemoniy.

7. Kanada skiria nacionalinio kontingento koordinatoriy
(NKK), kuris atstovauja operacijoje dalyvaujan¢iam jos naciona-
linfam kontingentui. NKK atsiskaito ES civilinés kriziy valdymo
operacijos misijos vadovui nacionaliniais su operacija susijusiais
klausimais ir yra atsakingas uz kasdien¢ kontingento drausme.

8.  Sprendima uzbaigti operacija priima Europos Sgjunga,
pasikonsultavusi su Kanada, jei sprendimo dél operacijos nutrau-

kimo priémimo dieng Kanada dar dalyvauja ES civilinéje kriziy
valdymo operacijoje.

7 straipsnis
Finansiniai aspektai

Kanada prisiima visas iSlaidas, susijusias su jos dalyvavimu
operacijoje, i§skyrus bendrai finansuojamas islaidas, kaip i§dés-
tyta operacijos veiklos biudZete. Tai nepaZeidzia 8 straipsnio
nuostaty.

8 straipsnis
Inasas i veiklos biudzZeta

1. Kanada prisideda prie ES civilinés kriziy valdymo opera-
cijos veiklos biudzeto finansavimo, atsizvelgiant i sio straipsnio

3 dalj.

2. Kanados finansinis jnasas i veiklos biudZetag — maZesné i3
$iy dviejy pasirinkting sumuy:

a) orientacinés sumos dalis, proporcinga jos bendryjy naciona-
liniy pajamy (BNP) ir visy valstybiy, prisidedanciy prie
operacijos veiklos biudzeto, BNP sumos santykiui, arba

b) veiklos biudZetui skirtos orientacinés sumos dalis, propor-
cinga jos personalo, dalyvaujancio operacijoje, skaiciaus ir
bendro visy operacijoje dalyvaujanciy valstybiy personalo
skai¢iaus santykiui.

3. Europos Sgjunga i§ esmés atleidZia Kanadg nuo finansiniy
inasy, skirty konkreciai ES civilinei kriziy valdymo operacijai, jei
Europos Sajunga nusprendzia, kad Kanados dalyvavimas opera-
cijoje yra reik§mingas indélis, bitinas $iai operacijai.

4. Prireikus ES civilinés kriziy valdymo operacijos misijos
vadovas ir atitinkamos Kanados administracinés tarnybos sudaro
su praktinémis mokéjimo sglygomis susijusj susitarima dél
Kanados jnasy i ES civilinés kriziy valdymo operacijos veiklos
biudZetg. | §j susitarimg, inter alia, jtraukiamos nuostatos dél:

a) atitinkamos sumos;
b) finansinio jnaso mokéjimo tvarkos;

¢) audito procediros.
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5. Nepaisant $io straipsnio 1 ir 2 daliy, Kanada neprisideda
prie Europos Sajungos valstybiy nariy personalui mokamy dien-
pinigiy finansavimo.

III SKIRSNIS

DALYVAVIMO KARINESE KRIZIJ VALDYMO OPERACIJOSE
NUOSTATOS

9 straipsnis
Dalyvavimas ES karinéje kriziy valdymo operacijoje

1. Kanada uztikrina, kad ES karinéje kriziy valdymo operaci-
joje dalyvaujancios jos pajégos ir personalas atlikty savo misija
vadovaudamiesi:

a) bendraisiais veiksmais ir vélesniais pakeitimais, kaip nurodyta
Sio Susitarimo 2 straipsnio 1 dalyje;

b) operacijos planu;

¢) igyvendinimo priemonémis.

2. Kanada laiku informuoja ES operacijos vada apie bet kokj
jos dalyvavimo operacijoje pasikeitima.

10 straipsnis
Vadovavimo tvarka

1. Kanados komandiruotas personalas vykdo savo pareigas ir
elgiasi iSimtinai atsizvelgdamas i ES karinés kriziy valdymo
operacijos interesus, nepazeisdamas §io straipsnio 2 dalies.

2. Visos ES kariniy kriziy valdymo operacijoje dalyvaujancios
pajégos ir personalas ilieka visiskai pavaldis savo nacionali-
néms institucijoms.

3. Vadovavimg savo pajégy ir personalo veiklai bei taktinj
vadovavimg ir (arba) kontrole nacionalinés institucijos perduoda
ES operacijos vadui. ES operacijos vadas turi teis¢ perduoti savo
igaliojimus.

4. Kanada turi tas padias teises ir pareigas tvarkant kasdieng
operacijos veikla kaip ir operacijoje dalyvaujancios Europos
Sajungos valstybés narés, remiantis $io Susitarimo 2 straipsnio
1 dalyje minimais teisiniais dokumentais.

5. ES operacijos vadas, pasikonsultaves su Kanada, gali bet
kada paprasyti nutraukti Kanados jnasa.

6. Kanada skiria vyriausigjj karinj atstova (VKA), kuris ES
karinéje kriziy valdymo operacijoje atstovauja jos nacionaliniam
kontingentui. VKA konsultuojasi su ES pajégy vadu visais su
operacija susijusiais klausimais ir yra atsakingas uZ kasdieng
kontingento drausme.

11 straipsnis
Finansiniai aspektai

Nepazeidziant 12 straipsnio, Kanada prisiima visas islaidas, susi-
jusias su jos dalyvavimu operacijoje, i$skyrus bendrai finansuo-
jamas iSlaidas, kaip numatyta Sio Susitarimo 2 straipsnio 1
dalyje minimuose teisiniuose dokumentuose, taip pat 2004 m.
vasario 23 d. Tarybos sprendime 2004/197/BUSP, nustatan-
¢iame Europos Sajungos karinio ar gynybinio pobidzio opera-
cijy bendryjy islaidy finansavimo administravimo mecha-
nizma (1).

12 straipsnis
Inasas i bendrgsias iSlaidas

1.  Kanada prisideda prie ES karinés kriziy valdymo opera-
cijos bendryjy islaidy finansavimo, atsizvelgiant i $io straipsnio
3 dalj.

2. Kanados finansinis jnasas i bendrgsias i§laidas — mazesné
i$ 8iy dviejy pasirinktiny sumy:

a) bendryjy islaidy orientacinés sumos dalis, proporcinga jos
BNP ir visy valstybiy, prisidedanciy prie operacijos bendryjy
islaidy, BNP santykiui, arba

b) bendryjy islaidy orientacinés sumos dalis, proporcinga jos
personalo, dalyvaujancio operacijoje, ir visy operacijoje daly-
vaujanciy valstybiy personalo skaiCiaus santykiui.

Apskai¢iuojant 2 dalies b punkte paminétg suma, jeigu Kanada
komandiruoja personalg tik | operacijos arba pajégy vadaviete,
atsizvelgiama i jos personalo ir bendro atitinkamy vadavieciy
personalo skai¢iaus santykj. Kitais atvejais atsizvelgiama j viso
Kanados komandiruoto personalo ir bendro operacijoje dalyvau-
jancio personalo skaitiaus santyki.

3. Europos Sgjunga i§ esmés atleidzia Kanada nuo finansiniy
inasy | konkrecios ES karinés kriziy valdymo operacijos bend-
rasias iSlaidas, jei Europos Sajunga nusprendzia, kad Kanados
dalyvavimas operacijoje yra reik§mingas indélis | iSteklius ir
(arba) pajégumus, bitinus $iai operacijai.

1) OL L 63, 2004 2 28, p. 68. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais,
p P: p p
padarytais Sprendimu 2005/68/BUSP (OL L 27, 2005 1 29, p. 59).
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4. Prireikus 2004 m. vasario 23 d. Tarybos sprendime
2004/197/BUSP, nustatan¢iame Europos Sajungos karinio ar
gynybinio pobiidZzio operacijy bendryjy iSlaidy finansavimo
administravimo mechanizmg, numatytas administratorius ir
Kanados kompetentingos administracinés institucijos sudaro
susitarimg. ] §j susitarimg, inter alia, jtraukiamos nuostatos dél:

a) atitinkamos sumos;
b) finansinio jnaso mokéjimo tvarkos;

¢) audito procediros.

IV SKIRSNIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
13 straipsnis
Susitarimai dél $io Susitarimo jgyvendinimo

Nepazeidziant 8 straipsnio 4 dalies ir 12 straipsnio 4 dalies
nuostaty, Europos Sajungos Tarybos Generalinis sekretorius-
vyriausiasis jgaliotinis bendrai uZsienio ir saugumo politikai ir
atitinkamos Kanados institucijos sudaro reikalingus techninius ir
administracinius susitarimus $iam Susitarimui jgyvendinti.

14 straipsnis
Isipareigojimy nesilaikymas
Vienai i§ Saliy nesilaikant $iame Susitarime nustatyty jsipareigo-
jimy, kita Salis turi teise nutraukti §j Susitarimg, praneSusi apie
tai prie§ vieng ménesj.
15 straipsnis
Gincy sprendimas

Ginéus dél sio Susitarimo aiSkinimo ar taikymo Salys sprendzia
diplomatinémis priemonémis.

16 straipsnis
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja kito ménesio po to, kai Salys
pranesa viena kitai apie Siam tikslui batiny vidaus procedary
uzbaigima, pirma diena.

2. Sis Susitarimas perZifirimas ne véliau kaip 2008 m.
birzelio 1 d., o véliau — ne reciau kaip kas treji metai.

3. Sis Susitarimas gali biiti i§ dalies kei¢iamas remiantis Saliy
radytiniu tarpusavio susitarimu.

4. Salis gali denonsuoti § Susitarimg, rastu pateikdama
denonsavimo pranesima kitai Saliai. Toks denonsavimas jsiga-
lioja pragjus $esiems ménesiams po to, kai kita Salis gavo prane-
Sima.

TAI PATVIRTINDAMI tinkamai jgalioti atstovai pasirasé §j Susita-
rima.

Priimta du tikstanciai penkty mety lapkricio dvidesimt ketvirtg
dieng Briuselyje dviem egzemplioriais angly ir pranciizy
kalbomis, abu tekstai autentiski.
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PRIEDAS

DEKLARACIJU TEKSTAS

ES valstybiy nariy deklaracija

Taikydamos ES bendruosius veiksmus dél ES kriziy valdymo operacijos, kurioje dalyvauja Kanada, ES valstybés narés, kiek
joms tai leidZia jy vidaus teisinés sistemos, stengsis abipusiskumo pagrindu kiek galima atsisakyti pretenzijy Kanadai dél
personalo suZalojimo, mirties arba joms priklausanciam ir ES kriziy valdymo operacijy metu naudojamam turtui pada-
rytos Zalos ar nuostoliy, jeigu toks suzalojimas, mirtis, Zala arba nuostoliai:

— buvo sukelti Kanados personalo, jam vykdant su ES kriziy valdymo operacija susijusias pareigas, i$skyrus didelio
aplaidumo ar ty¢inio nusizengimo atvejus,

— ar atsirado naudojant bet kuri Kanadai priklausantj turta, jeigu tas turtas buvo naudojamas vykdant operacija, isskyrus
§i turta naudojusio Kanados ES kriziy valdymo operacijos personalo didelio aplaidumo ar ty¢inio nusiZengimo atvejus.

Kanados deklaracija

Taikydama ES bendruosius veiksmus dél ES kriziy valdymo operacijos, Kanada, kiek jai tai leidZia jos vidaus teisiné
sistema, stengsis abipusiskumo pagrindu kiek galima atsisakyti pretenzijy kitai ES kriziy valdymo operacijoje dalyvau-
janciai valstybei dél savo personalo suZalojimo, mirties arba jai priklausanciam ir ES kriziy valdymo operacijy metu
naudojamam turtui padarytos Zalos ar nuostoliy, jeigu toks suZalojimas, mirtis, Zala arba nuostoliai:

— buvo sukelti personalo, jam vykdant su ES kriziy valdymo operacija susijusias pareigas, i§skyrus didelio aplaidumo ar
ty¢inio nusiZengimo atvejus,

— ar atsirado naudojant bet kurj ES kriziy valdymo operacijoje dalyvaujancioms valstybéms priklausantj turta, jeigu tas
turtas buvo naudojamas vykdant operacija, iSskyrus §j turta naudojusio ES kriziy valdymo operacijos personalo didelio
aplaidumo ar ty¢inio nusiZzengimo atvejus.



